








CINQUIEME RESOLUTION 

L'Assemblée générale, décide de transférer le siège 

social de la Société initialement situé sis Val 

d'Orson, rue du Pré Long, 35770 Vern-sur-Seiche, à 

l'adresse suivante : 

12 rue Alek Plunian, 
35119 Saint-Jacques-de-la-Lande 

A cet effet, l'Assemblée Générale autorise la 

signature de la Contrat de domiciliation par 

M. Christian Bertsch-Engel.

FÜNFTER BESCHLUSS 

Die Hauptversammlung beschliefst, den Sitz der 

Gesellschaft, der sich ursprünglich in Val d'Orson, 

rue du Pré Long, 35770 Vern-sur-Seiche befand, an 

folgende Adresse zu verlegen : 

12 rue Alek Plunian, 

35119 Saint-Jacques-de-la-Lande 

Zu diesem Zweck  die ermachtigt 

Hauptversammlung Herrn Christian Bertsch-Engel 

zur Unterzeichnung des Domizilierungsvertrags. 

En conséquence, l'article 4 des statuts est modifié lnfolgedessen wird Artikel 4 der Satzung geandert 

et sera désormais rédigé comme suit : und lautet künftig wie folgt: 

« Le siège social est fixé au 12 rue Alek 

Plunian, 35119 Saint-Jacques-de-la-Lande. 

Il peut être transféré dans tout autre lieu du 

même département par simple décision de 

la gérance et partout ailleurs par décision 

collective extraordinaire des associés. » 

L'Assemblée générale extraordinaire adopte cette 
décision à l'unanimité. 

SIXIEME RESOLUTION 

L'Assemblée Générale donne tous pouvoirs au 

porteur de l'original, d'un extrait ou d'une copie 

des présentes à l'effet d'accomplir toutes 

formalités de publicité, de dépôt et autres qu'il 

appartiendra. 

L'Assemblée générale extraordinaire adopte 
cette décision à l'unanimité 

*** 

De tout ce que dessus, il a été dressé le présent 

procès-verbal qui, après lecture, a été signé par 

les associés. 

Le présent procès-verbal est établi en langues 

française et allemande. 
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« Die Gesellschaft hot ihren Sitz in 12 rue Alek 

Plunian, 35119 Saint-Jacques-de-la-Lande. 

Er kann durch einfachen Beschluss der 

Geschêiftsführung an einen anderen Ort 

innerhalb desselben Departements oder 

durch aujserordentlichen Gesellschafter­

beschluss auch an jeden anderen Ort verlegt 

werden. » 

Dieser Beschluss wird einstimmig angenommen. 

SECHSTER BESCHLUSS 

Die Hauptversammlung bevollmachtigt den 

lnhaber einer originalen Ausfertigung, eines 

Auszugs oder einer Kopie vorliegenden 

Protokolls, die Publizitats-, Hinterlegungs- und 

weitere erforderlichen Formalitaten 

durchzuführen. 

Dieser Beschluss wird einstimmig angenommen. 

*** 

Aus alledem wurde das vorliegende Protokoll 

erstellt, welches nach der Vorlesung von den 

Gesellschaftern unterzeichnet wurde. 

Das vorliegende Protokoll wird in franzësischer 

und deutscher Sprache verfasst. 







Modifié le/ Verandert am 
28.06.2024 

CEE Administration 

Société à responsabilité l imitée 

au capital de 1.000 euros 

Siège social: 12 rue Alek Plunian 

35119 Saint-Jacques-de-la-Lande 

534 706 957 RCS Rennes 

STATUTS/ SATZUNG 

(Modification article 26/ Ànderung des Artikels 26 
et transfert de siège social/Sitzverlegung) 
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Dans tous les actes, factures, annonces, Veroffentlichungen und anderen Dokumenten 

publications et autres documents émanant de la der Gesellschaft müssen stets folgende Worte 

Société, la dénomination sociale doit toujours der Bezeichnung der Gesellschaft vorangehen 

être précédée ou suivie des mots «Société à oder nachfolgen: 11Société à responsabilité 

responsabilité limitée» ou de l'abréviation limitée" oder die Abkürzung 11S.A.R.L.", sowie die 

«S.A.R.L.» et de l'énonciation du montant du Nennung des Stammkapitals. 

capital social. 

ARTICLE 4 - SIEGE SOCIAL 

Le siège social est fixé au 12 rue Alek Plunian, 

35119 Saint-Jacques-de-la-Lande. 

Il peut être transféré dans tout autre lieu du 

même département par simple décision de la 

gérance et partout ailleurs par décision collective 

extraordinaire des associés. 

ARTICLE 5 - DUREE 

ARTIKEL 4- GESELLLSCHAFTSSITZ 

Die Gesellschaft hat ihren Sitz in 12 rue Alek 

Plunian, 35119 Saint-Jacques-de-la-Lande. 

Er kann durch einfachen Beschluss der 

Geschaftsführung an einen anderen Ort 

innerhalb desselben Departements oder durch 

aufserordentlichen Gesellschafterbeschluss auch 

an jeden anderen Ort verlegt werden 

ARTIKEL 5 - DAU ER 

La durée de la Société est fixée à 99 années à Die Dauer der Gesellschaft ist ab ihrer Eintragung 

compter de son immatriculation au registre du ins Handelsregister auf 99 Jahre festgelegt, aufser 

commerce et des sociétés, sauf les cas de in den nachstehend beschriebenen Fallen der 

prorogation ou de dissolution anticipée prévus ci- Verlangerung oder der vorzeitigen Auflosung. 

après. 

ARTICLE 6 - EXERCICE SOCIAL 

L'exercice social commence le 1
er janvier et se 

termine le 31 décembre de chaque année. 

Par exception, le premier exercice social sera clos 

le 31 décembre 2011. 

ARTICLE 7 - APPORTS 

Lors de la constitution de la Société, il a été 

apporté en numéraire la somme de 1.000 € 

ARTIKEL 6- GESCHAFTSJAHR 

Das Geschaftsjahr beginnt am 1. Januar und 

endet am 31. Dezember jedes Jahres. 

Ausnahmsweise wird das erste Geschaftsjahr am 

31. Dezember 2011 abgeschlossen.

ARTIKEL 7 - EINLAGEN 

Bei Gründung der Gesellschaft wurde eine 

Bareinlage in Hohe von 1.000 € eingebracht. 
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